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por ese libro, nuestra facultad natural para ins-
truirnos por medio de los sentidos, 4 tal punto que
yo veo en el porvenir 4 los nifios que habrian sido
educados segtn esta obra, dejar 4 un lado el libro
" en general y buscar en la naturaleza y todo lo que
los rodea una gufa mejor para conducirlos & mi ob-
jeto que la que yo les habria dado.
Amigo, el libro no existe todavia y yo lo veo ya
desaparecer por su propia accién (4).

CARTA IX.

a———

UERIDO amigo, las palabras con que terminé mi

altima carta tienen un grande alcance. Yo vuel-
vo 4 insistir hoy sobre este punto: el método que he
deserito hasta aqui para alcanzar el objeto de la en-
sefianza, no es en suma sino un refinamiento de los
medios materiales empleados por la naturaleza pa-
ra llegar al resultado que me he propuesto obtener.
Mas existe todavia un medio superior para llegar 4
él, es'un complemento elevado de la marcha sensi-
ble refinada de la naturaleza; es posible obtener el
mismo resultado ‘por un procedimiento puramente
intelectual,fpor el solo cultivo de la inteligeneia.
La naturaleza humana es capaz de trasformar todo
lo que hay de vago en nuestra intuicién y deelevar-
lo 4 la realidad mds precisa; ella es capaz de sus-
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traer la intuicién misma 4 la indecisién de nuestros
sentidos fisicos y de convertirla en la obra de la fa-
cultad mds elevada de nuestro ser, la obra de la in-
teligencia. El arte perfeccionado, sirviendo de auxi-
lio 4 la naturaleza, puede agregar 4 la facultad de in-
tuicién tan viva del salvaje no solamenteel ejercicio
mecdnico de nuestros érganosmaterialessinotambién
la potencia de nuestra razén; él puedeasociar 4 esta
viva intuicién, restituida 4 los hombres, el estudio
mds elevado para la humanidad, al estudio de la ver-
dad absolutamente indudable.

Querido amigo, si mi vida tiene algin mérito, es
el de haher hecho del cuadrado la base de una ense-
fianza intuitiva que el pueblo nunca habia recibido.
Por este medio he dado al fundamento de nuestros
conocimientos una serie de medios de estudio que
hasta ahora pertenecian 4 los medios de ensefianza
subordinados 4 la intuicién, el lenguaje y el nu-
mero, pero que faltaban 4 la intuicién misma. Por
ese medio yo he restablecido la armonia entre la in-
tuicién y el juicio, entre el mecanismo fisico y la
marcha puramente intelectual, y poniendo fin por
este método al confuso caos de la multitud de wver-
dades particulares, he reconducido la ensefianza 4 la
verdad.

Amigo, yo no me imaginaba, por cierto, el alcan-
ce de mis palabras cuando escrib{ mds de veinte
afios ha el siguiente pasaje en el prélogo de Leonar-
do y Gertrudis: “Yo no tomo parte ninguna en las
“discusiones de los hombres sobre sus opiniones; pe-
“ro lo que puede hacerlos piadosos; buenos, leales
“y probos; lo que puede hacer entrar en sus corazo-
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“nes el amor 4 Dios y al préjimo, y en sus casas la
“dicha y la bendicién, todo esto, pienso, estd fuera
“de controversia y nos ha sido depositado para to-
“dos nosotros en nuestros corazones'’’ (1).

Hoy mi método ha hecho, en cierto modo, de este
pasaje una realidad en la que yo no podfa pensar
en esa época. Hoy dia es incontrovertible que yo
puedo decir de él: yo no tomo en él ninguna parte
en las polémicas de los hombres; yo no ensefio por
él ni una verdad ni un error; él no extiende su do-
minio ni un paso m4s alld de lo que es indispensa-
ble; él no toca de ningin modo una opinién cual-
quiera que sea controvertida; él no es la ensefianza
de verdades, sino la ensefianza de la verdad; el reu-
ne el cardcter de la necesidad fisica que yo procuro
imprimir al mecanismo de la educacién con la cer-
tidumbre perfecta dada por el juicio (2).

Amigo, yo no abrigo en mi alma ninguna preten-
si6bn. Yo no he querido durante toda mi vida y no
quiero hoy otra cosa que el bien de ese pueblo 4
quien amo, cuya miseria siento como pocos la sien-
ten, puesto que yo he soportado con él sus males co-
mo pocos los han sufride. Cuando yo digo que exis-
te un mecanismo cuyos resultados tienen el carde-
ter de una necesidad material, no digo por eso que
yo he desarrollado en toda su amplitud las leyes de
ese mecanismo; y cuando digo que hay en la ense-
fianza una marcha puramente intelectual que se-
guir, yo no digo por eso que he presentado en toda
su elevada perfeccién las leyes de esa marcha. En
la exposicién que he hecho de mi obra, he tratado

siempre mucho méds de poner de manifiesto la certe-
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za de mis principios que de establecer un paralelo
entre la accién extremamente restringida de mi per-
sonalidad que declina y los resultados que el géne-
1o humano puede y debe sacar del desarrollo com-
pleto de esos principios. Por otra parte, yo mismo
no conozco esos resultados y cada dia siento mds
hasta qué grado me son desconocidos,

Lo que hay de teérico y critico en toda mi expo-
sicién no es absolutamente mds que el fruto de una
experiencia restringida y excesivamente penosa y,
debo decirlo, de una rara felicidad. Yo no debo y
no quiero callarlo: si el hombre 4 quien las perso-
nas capaces, 6 por lo menos las consideradas como
tales, habfan declarado uninimemente incapaz de
hacer cualquiera cosa, hasta en los umbrales de la
vejez; siese hombre, desde largo tiempo presa ya de
la desgracia y del aburrimiento, no hubiese podido
«en fin, llegar @ ser maestro de escuela; si Buss, Km'i:
st y Tosrer no hubiesen venido en mi auxilio con
un vigor que no me habria atrevido jamds 4 esperar
¥ no hubiesen suplido mi inaptitud indecible en to-
do lo que requiere arte y habilidad,—mis teorfas so-
bre la ensefianza, semejantes 4 las llamas de un vol-
cdn en actividad que no pueden llegar 4 la erup-
cién, se habrfan apagado en mi propio pecho; yo ha-
brfa bajado 4 la tumba llevando la reputacién de
un loco, de un visionario, 4 quien no se debe conce-
der ni la menor circunstancia atenuante, desconoci-
do por los hombres de bien y despreciado por log
malvados; mi Gnico mérito, mi voluntad, mi volun-
tad inflexible, que nada ha podido quebrantar, de
trabajar por el bien del pueblo, mis esfuerzos i;lca-
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santes, los sacrificios de toda mi vida, la muerte de-
mi mismo, habrian sido presa de las burlasde los
picaros, y yo no habria tenido ni un solo amigo que
hubiese podido atreverse 4 hacer justicia 4 mi me-
moria ultrajada; yo mismo no me habria hecho
justicia, yo no lo habria podido, y habria des-
cendido al sepulero indignado contra mi mismo y
desesperado 4 la vez por la desgracia de ambos, la.
del pueblo y la de los mfos. Amigo, yo no habria
conservado en ese desastre mds que el triste valor
de acusarme por mi destino,— y yo me habrfa acu-
sado, no habria podido hacer otra cosa, yo habria:
atribuido Gnicamente 4'mf solo la responsabilidad.
de mi ruina; yo me habria formado entonces de mis
existencia una imagen espantosa: ella habrfa sido &
mi vista una sombra tnica y completa sin un solo.
tayo de luz que la templase.

jAmigo, represéntate el estado de mi corazém,
mi desesperacién, esa imagen de mi existencia y, en
mi anonadamiento, el pensamiento, de que yo ha-
bia destruido el objeto de mi vida! Y es [a verdad,
yo lo habrfa destruido, en' efecto, por mi culpa, y
en mi mismo lo habria perdido realmente. Dios es
quien me ha mostrado de nuevo ese objeto después
que yo lo habfa perdido efectivamente: Una y mil
veces he errado mi objeto en el momento mismo en
que perecfa que me habian puesto en las manos, co-
mo 4 un nifio, los medios para aleanzarlo. jAy! yo
me he' conducido largo tiempo como nadie se ha
conducido, y largo tiempo me' ha sucedido lo que
4 nadie le ha sucedido.. No solamente he encontra-
do obstdculos en mi falta de habilidad y destreza
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prdcticas, las cuales no han sido desarrolladas en
mi desde la infancia, y en la desproporcién extra-
ordinaria que existfa entre la extensién de mi vo-
luntad y los Hmites de mis fuerzas; mas, cada afio,
me hice mds y mds incapaz para todo lo que pare-
cfa absolutamente indispensable para la realiza-
cién de mis designios.

Mas jes falta mia, si el curso de una existencia
que no ha sido jamds, jamds, sino una existencia
pisoteada no me ha permitido desde mucho tiempo
seguir mds, en ningin punto, la senda que seguirfa
un hombre cuyo corazén no ha sido desgarrado?
;Es culpa mia, si las sefiales de atencién de los fe-
lices, 6 aun sélo de los que no son desgraciados,
desde largo tiempo se han borrado completamente
de mi alma como las huellas de una isla sumergi-
da en los abismos de la mar? ;Es falta mfa jay! si
desde largo tiempo los hombres que me rodean no
han visto nada en mi, ni-en mi alrededor, nada mds
que un ser sangriento, pisoteado, arrojado 4 la calle
¥ que no tiene el sentimiento de si mismo, en el cual
el objeto de su vida se asemejaba 4 una espiga ro-
deada de espinas, abrojos y cafiaverales, y que no
germina sino lentamente, amenazada 4 cada ‘meo-
mento por los peligros de la muerte y de la asfixia?
;Es falta mia, siel objeto'de mi vida me parece hoy
semejante & una roca desnuda que se eleva en me-
dio de las aguas, lavada perpetuamente por las olas
que con su incesante vaivén han quitado hasta el
dltimo vestigio de la tierra buena que antes la cu-
bria?

Si, amigo, es culpa mfa. Yo lo siento profunda-
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mente y doblo mi frente en el polvo, no por cierto
ante el juicio de los malvados que zumban al rede-
dor mfo como un enjambre de abejas irritadas, pero
sf, delante de la imagen que yo me habfa hecho de
mi mismo, delante del titulo de honor que habria
podido discernirme en mi conciencia, si hubiese sido
capaz de romper la eterna noche que ha pasado so-
bre mi vida, de elevarme sobre mi destino, sobre el
horror de esos dias de desgracia en que, en verdad,
todo lo que engrandece y eleva 4 la naturaleza hu-
mana desaparecerfa en torno mfo, en que todo lo
que la turba y envilece, todo cafa sobre mi, sin tre-
gua ni misericordia, y se precipitaba con una vio-
lencia irresistible sobre mi débil corazén, que no
encontraba en mi cabeza ningtin contrapeso 4 todas
las emociones que lo destrozaban. A pesar de todo,
amigo mio, es culpa mia, y yo soy culpable de to-
da mi desgracia. Yo habrfa podido, yo habria de-
bido, y permfitaseme decir, yo he querido, yo he de-
seado elevarme sobre mi desgracia, si me es dable
Hamar guerer lo que no he podido ejecutar. No es
menos cierto que yo he llegado 4 viejo y que esta
miserable existencia me ha conducieo al borde de
la tumba antes que la desorganizacién completa de
mi sistema nervioso hubiese destruido enteramente
el equilibrio de mis facultades, antes que la dltima
rebelién de mi sér me hubiese hecho consentir, por-
fin, en envilecerme con le especie humana.

Amigo, una mujer (3) 4 quien ningtin hombre ha
igualado, una mujer que, durante una existencia cu-
ya desgracia excedié 4 mi infortunio, no ha hecho
mds que ennoblecerse y nunca se ha degradado, ha--
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bfa visto desde largo tiempo la aproximacién de mi
cafda. Ella me respondié 4 las palabras “jqué im-
porta!” que yo pronuncié en mi extravio: “;Oh! Pes-
“talozzi, cuando un hombre ha llegado 4 pronun-
“ciar esas palabras de desesperacién, sélo Dios pue-
“de ayudarlo entonces; él no puede ayudarse 4 sf
mismo.”

Yo lef en sus ojos la tristeza y la inquietud cuan-
do ella me dijo esas palabras de advertencia. Ami-
g0, si yo no tuviese mds que reprocharme en el nau-
fragio de lo mejor de mi mismo que esta falta: ha-
ber podido oir esas palabras y haber podido olvi-
darlas,—yo serfa mds culpable que todos los hom-
bres que no han conocido esa virtud ni oido esas pa-
labras.

Amigo, permiteme olvidar un momento mi obra
y mi designio, y abandonarme por completo al sen-
timiento de tristeza que me acomete cuando pienso
que vivo atin y que ya no soy mds el mismo. To-
do lo he perdido; yo mismo me he perdido. Sin em-
bargo, tu joh Sefior! has conservado en mi las aspi-
raciones de mi vida, y no has ocultado 4 mi vista
el objeto por el cnal he sufrido tanto, como td has
hecho desaparecer 4 sus ojos y 4 los mios el objeto
que se habian propuesto miles de hombres que ha-
bfan destrufdo su propia senda. T4 me has con-
servado la obra de mi vida en medio mismo de mi
ruina, y en la tarde de mi vida, en el momento
en que la esperanza me abandona, has dejado caer
sobre mi un creptsculo cuya vista dulce ha com-
pensado las desgracias de mi vida! jSefior, yo no
soy digno de la misericordia y de la fidelidad que
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ti me manifiestas! Tu, solo td, te has compadecido
del gunsano pisoteado; solo ti no has quebrado la ca-
fia doblada por la tormenta; solo td no has apaga-
do la luz vacilenta y hasta mi muerte no has
apartado tu rostro de la obra con que me he ocupa-
do desde mi infancia,de la ofrenda que he querido
hacer 4 los desamparados de la tierra y que jamds
he podido hacerles! (4)

CARTA XIL

UERIDO amigo, la emocién no me permitié conti-

nuar hablando en mi dltima carta, por lo cual
dejé mi pluma, y he hecho bien, pues ;qué son las
palabras cuando el corazén cae en sombria desespe-
racion, 6 cuando se eleva 4 las nubes trasportado
por el sentimiento deleitoso mds sublime?

Amigo, ;qué son aun las palabras fuera de esas
alturas y de esas profundidades?

Yo veo en la eterna nada del atributo mds eleva-
do de nuestra especie, y también 4 su vez en la fuer-
za grandiosa y sublime de esa nada eterna,—la pa-
labra del hombre,—la marca de fuego de la restric-
cién excesiva de la cubierta en que nuestro espiritu
aprisionado languidece. Yo veo en esa nada la ima-
gen de la inocencia que nuestra especie ha perdido;
pero yo veo también la imagen de la vergiienza que
levanta siempre en mi alma la sombra de esa perdi-

da, sagrada inocencia, mientras que yo soy digno
del don de la palabra; y mientras tanto soy digno
de €, ese sentimiento de vergiienza engendra siem-
pre en mi una fuerza que me incita 4 buscar de nue-
vo lo perdido y d recuperarme 4 mi mismo de la
perdicién. Amigo, en tanto que el hombre es digno
del elevado atributo que caracteriza 4 su especie, el
lenguaje, mientras que €l lleva en si mismo la vo-
luntad sincera de ennoblecerse por el lenguaje, el
lénguaje es para él un emblema santo y elevado de
su naturaleza. Pero cuando no es ya mds digno de
él, cuando no se sirve de él con la intima voluntad
de emplearlo en su perfeccionamiento, el lenguaje
se convierte para él en el primer instrumento de su
perdicién, un auxiliar miserable de las desdichas
de toda especie, un manantial inagotable de ilusio-
nes sin fin, una triste capa con que él cubre sus cri-
menes. Amigo, es una verdad espantosa, pero es
una verdad: en el hombre corrompido, la corrupcién
aumenta por el lenguaje. Por él las miserias de los
desgraciados se hacen mds grandes aun, por él las
tinieblas del error se oscurecen mds, por él los cri-
menes de los malvados se hacen mds criminales aun.
Amigo, por la parleria la depravacién en Europa
crece sin cesar, Es insondable 4 donde los catdlo-
gos de libros de feria, siempre en aumento, conduci-
rdn 4 una generacién cuyas debilidades, extravios
y violencias han llegado al punto que tenemos 4 la
vista.

Mas vuelvo 4 mi tema. En las investigaciones
empfiricas sobre la cuestién de la ensefianza no he
partido de ningtin sistema positivo. Yo no conocia
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